
RETURN BIDS TO: 
RETOURNER LES SOUMISSIONS A :  

Bid Receiving/Réception des sousmissions 

NWR_procurement_bids@rcmp-grc.gc.ca 

SOLICITATION 
AMENDMENT 

MODIFICATION DE 
L’INVITATION 

The referenced document is hereby revised; unless 
otherwise indicated, all other terms and conditions 
of the Solicitation remain the same. 

Ce document est par la présente révisé; sauf 
indication contraire, les modalités de 
l'invitation demeurent les mêmes. 

Comments: - Commentaries : 

THIS DOCUMENT  NOT  CONTAIN  A SECURITY 
REQUIREMENT  

CE DOCUMENT NE CONTIENT AUCUNE 
EXIGENCE DE SÉCURITÉ

Title – Sujet 

Office Seating – Office Chairs. / 
FAUTEUILS DE BUREAU

Date 
2023-08-04 

Solicitation No. – Nº de l’invitation 
M5000-24-0027/A 

Amendment No. – 
Nº de la modification 
01 

Client Reference No. - No. De Référence du Client 
20240027 

Sollicitation Closes – L’invitation prend fin

At /à : 14.00  CST / HNC EDT(Eastern Daylight Time) 
HAE (heure avancée de l’Est)  

On / le : 2023-08-10 

F.O.B. – F.A.B 
DDP 

GST – TPS Duty – Droits 
DDP 

Destination of Goods and Services – Destinations des biens et 
services 
Same as per an original bid document.  / même 

Instructions 
Same / même  

Address Inquiries to – 
Adresser toute demande de renseignements  à 
Shailesh Rajgor – shaileshkumar.rajgor@rcmp-grc.gc.ca  

Telephone No. – No. de téléphone 
780-670-8554.

Facsimile No. – No. de télécopieur 

Delivery Required – 
Livraison exigée 

Delivery Offered – 
Livraison proposée 

Vendor/Firm Name, Address and Representative – Raison sociale, 
adresse et représentant du fournisseur/de l’entrepreneur: 

Telephone No. – No. de téléphone Facsimile No. – No. de télécopieur 

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm 
(type or print) – Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom 
du fournisseur/de l’entrepreneur (taper ou écrire en caractères 
d’imprimerie) 

Signature Date 
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English  
 
This amendment is raised to address the following: 

 To respond to questions received during the solicitation period; and 
 To revise the solicitation accordingly, as applicable. 

 
 
QUESTIONS AND ANSWERS 
 
 
Q.1: The bid document is missing Table 3: Installation Costs. The chairs come preassembled, are they 

to be drop shipped only? (client is responsible for disposing the packaging). Or do you want 
delivery and installation/packaging disposal included within the chair cost? 

 
A.1:      Will create the bid amendment and add the table for an installation cost. 

 
 

Q.2:      Re: chair tag S3 & S4, will the CA also respectfully accept a plastic base? it supports the same     
             load capacities as the metal base and is better priced for Canada. A metal base does not provide  
            any substantial increase in strength or durability for the chairs, while incurring an additional cost   
            of approximately $50 per chair, making it approximately 16% more expensive than the plastic  
            alternative. 
 
  A.2    Chair base is to remain as metal. 
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SOLICITATION REVISIONS 
 
 
 
Inserted: 
 
Table 3 – Installation 
 
(Standard Lead time is between 6-10 weeks for furniture delivery and installation) 

Section A ‐ IU REQUIREMENT  Section B – SUPPLIER’S BID 
Product 
Item # 
from  
Table 1 

Location Desired Date** 
(YYYY-MM-DD) 

Desired Time: 
Normal Business 
Hours   
Or  
Outside Normal 
Business Hours * 
 

Supplier will install as 
per below** 
 

Firm Lot Price 
$ 

A1 to A 4  RCMP F Div. Kindersley 
Detachment 
610- 9th Avenue W. 
Kindersley, SK, Canada. S0L 
0S0. 

 
2024-01-15 

 
Normal 

______ : weeks from 
date of supply and 
delivery 
 
Standard Lead time is 
between 6-10 weeks for 
furniture delivery and 
installation.  
 

$ 

*Normal Business Hours 8:00 – 16:00, as per SA, Annex A, article 5 
 
**The Project Authority (PA) will provide the supplier the authority to proceed prior to the finalized 
installation date taking into consideration the installation time provided by the supplier. Canada will 
not be responsible if the supplier chooses to proceed without the PA authorization.  
 
Add more rows if necessary. 
 

Installation Total: $ 
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French.  
 
Cet amendement est émis pour répondre à ce qui suit : 
• Répondre aux questions reçues pendant la période de sollicitation; et 
• Réviser la sollicitation en conséquence, le cas échéant. 
 
 
QUESTIONS ET RÉPONSES 
 
 

Q.1 :     Le tableau 3 : frais d’installation est manquant dans le document de soumission. Les chaises 
sont préassemblées; doivent-elles seulement être livrées par expédition directe? (Le client est 
chargé d’éliminer l’emballage.) Voulez-vous plutôt que les services de livraison et 
d’installation/d’élimination de l’emballage soient compris dans le coût de la chaise?  

 
A.1 : : On modifiera la soumission et on y ajoutera le tableau des frais d’installation. 

 
 

       Q.2 :  En ce qui concerne les chaises étiquetées S3 et S4, l’autorité contractante acceptera-t-elle   
aussi un piètement en plastique? Il peut supporter la même charge que le piètement métallique 
et a un meilleur tarif au Canada. Un piètement métallique n’augmente pas de manière 
substantielle la résistance ou la durabilité des chaises. Il occasionne toutefois des frais 
supplémentaires d’approximativement 50 $ par chaise. Il est donc environ 16 % plus cher que 
le piètement en plastique.  

 
        A.2   On conservera le piètement métallique 
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Tableau 3 – Installation 
 
(Le délai standard est de 6 à 10 semaines pour la livraison et l’installation de mobilier.) 

Section A – BESOIN DE L’UTILISATEUR DÉSIGNÉ Section B – SOUMISSION DU FOURNISSEUR 
No du 
produit tiré 
du  
Tableau 1 

Lieu Date voulue** 
(AAAA-MM-JJ) 

Heure voulue : 
Heures normales de travail 
ou  
En dehors des heures 
normales de travail* 
 

Le fournisseur installera 
comme ci-dessous ** 

Prix de lot ferme 
$ 

A1 to A 4.  RCMP F Div. 
Kindersley Detachment 
610- 9th Avenue, SK. 
Canada. S0L 0S0/ 

2024-01-15 Heures normales. 
 

______ : semaines 
suivant la fourniture et 
la livraison 
 
Le délai standard est de 
6 à 10 semaines pour la 
livraison du mobilier. 
 

$ 

*Heures normales de travail de 8 h à 16  h, conformément à l’article 5, annexe A de l’AMA. 
 
** L’autorité du projet (AP) doit fournir au fournisseur l’autorisation d’aller de l’avant. Il doit le faire 
avant la date limite de l’installation, en tenant compte du temps d’installation indiqué par le 
fournisseur. Le Canada se dégage de toute responsabilité advenant le cas où un fournisseur choisirait 
d’aller de l’avant sans l’autorisation de l’AP. 
 
 

Prix total de 
l’installation : 

$ 

 


